BILTUB EJIIMIHAIIII HA BUITBOPEHHA CIOJKETHOI JITHIT Y TEKCTI
IIEPEKJIAZTY JETEKTHBHOI OIIOBLII
Oaena XAH (Xepcon, Ykpaina)

Y ecmammi npoananizoeano énius enimiHayii Ha iOMBOPEHHS CIOHCEMHOL NIHIL Y
mexmi nepekiady 0emeKmueHoi onosioi.
The article analyses the influence of elimination on reproduction of the target

text’s plot in a detective narration.

[lepexnan OyIb-IKOTO TEKCTY 3IIMCHIOETHCS 3TITHO 3 >KaHPOBO-CTHIIICTUYHOIO
HOPMOIO, $Ka, y CBOI 4Yepry, BHU3HAYa€ BHMOI'M LIOJ0 BIAMOBIAHOCTI TEKCTY
nepeknany (gam — I1T) noMmiHaHTHIM (QYHKUIT 1 CTUIICTUYHUM OCOOJIMBOCTAM THITY
TEKCTY, JI0 SIKOro BiH HanexuTh. Hopma BimnosigHocti [1T gominanTHii ¢pynkiii BT
BU3HAYAETHCS XAPAKTEPOM OpHUTIHATY, a CTHJIICTUYHI BUMOTH € HOPMATUBHUMU
IpaBUJIaMH, M0 XapaKTePU3YIOTh TEKCTH AHAJIOTIYHOTO THUITY Y MOBI IEpeKiany.
KanpoBo-cTuilicTHyHa HOpMa BU3HAYa€ K HEOOX1JHUMN PIBEHb €KBIBAJICHTHOCTI, TaK
1 nomiHanTHy ¢yHkito IIT, 3a0e3neueHHs] SIKOi CKJIaJla€ OCHOBHE 3aBJaHHS
nepeksanaya i TOJOBHUM KpUTEPii OIIHKH SIKOCTI Horo podoTH [3].

st mocsirHeHHst agekBatHocTi [IT mepekrnamad y cBOiil MisTIBHOCTI 3aCTOCOBYE
LTy HU3KY MNpUHOMIB, 3ac00iB 1 TpaHchopmaiiil. TeopeTnyHe OOIPYHTyBaHHS
JOITBHOCTI BUKOPUCTAHHS TIEPEKIaAalbKUX MIPUHOMIB y CBOIX TpallsiX HaJaBalIH SK
3apyOiXKHi, TaK 1 BITUM3HSHI JIHTBICTU-TIEPEKIAI03HABI, cepel sSKux: bapxynapos
JI.C., Bnaxos C.I., Komicapo B.H., Kapaban B.I., Kopyneus [.B., Ilapmun A.,
Penxep S.1., ®enopos A.B., ®nopin C.II., [eetinep O./. Ta 6araro inmux. Ilo x
70 KAHPOBO-CTHITICTUYHUX OCOOJMBOCTEH NETEKTUBY SIK THIy TEKCTY, TO HOTO
BUBYAJIM TaKl BITYM3HSHI JiHTBICTH siK: bap6a JI.B., /lydenko JI.B., Jlemenko A.B.,
[Ilama I.M., IlIBens A.l. Ta iH.

Mera gaHoi cTaTTi — IpOaHali3yBaTH BIUIMB €JIIMiHAIlll HA BIATBOPEHHS CIOKETHOL

JiHIT Yy TEKCTI IepeKiaay JeTeKTUBHOI OMOBI/II.



3aBmgaHHs TEepeKianada — MepeaaT MITICHO 1 BIPHO 3MICT OpHTIHANY 3aco0aMu
IHIIOI MOBH 3a YyMOB 30€peKeHHs MOro CTHWIICTUYHHX Ta EKCIPECUBHUX
0COOJMBOCTEH. SIKIO KPUTEPIEM TOYHOCTI IMOCTA€ TOTOXKHICTH 1H(OpMaIi, M0
MOTAETHCS PI3HUMH MOBaMHU, TO IUTICHUM (ITOBHOIIIHHUM a00 aJIeKBaTHUM) MO>XHA
BBAXATH TaKUM TMepekiaa, KOTpUH mepemae 10 1HGOpMAII0 PIBHOIIHHUMHU
3aco0amu. [Hakie Kaxydd, Ha BIAMIHY BiJ TIiepekasy, IMepeKiia] ITOBUHEH
nepesaBaTd He JUIIE Te, 110 BHPAXEHO OPUTIHAIOM, a W Tak, SIK L€ BUPAKEHO Y
HbOMY. [{10 BUMOTY BUCYBaIOTh K JI0 YChOTO TEKCTY MEPEKIIaay B LIJIOMY, TaK 1 J0
OKpeMHUX Horo yactuH [6].

st nocsarnenns agexkBaTHocTl 1T nepeknanay BUKOPUCTOBYE y CBOiM MPAKTHII
BENIUKY KUIbKICTh MEpPeKJIalallbkKuX MPUUOMIB 1 TpaHchopMallii, cepes SKUX —
emmMiHanisg ado BunyiieHHs. [IpuiioM eniminanii nepegdavae BIAMOBY Bij epeaadl y
[IT ceMaHTHMYHO HAAMIPHUX MOBHHUX OJWHUIb, 3HAUCHHS SKUX, BUSBISIOTHCS
HEpeJICBAaHTHUMU a00 JIETKO BIIHOBIIOIOTHCS Y KOHTEKCTI. [IpukinamoM cemMaHTUYHOT
HaJMIPHOCTI MOX€ CJIIYT'yBaTU BHKOPUCTAHHS B aHTJIMCHKOMY TEKCTI TaK 3BaHUX
«IApHUX CHHOHIMIB» — CJIB 3 OJIM3bKUM 3HAYEHHSM, IO BKHBAIOTHCS MapaliebHO.
Lle saBuiie He € XapaKTepHUM JUIsl YKpAaiHChKOI MOBH 1 MpU MEpeKIajl OJHH 13
CUHOHIMIB, SIK TPaBWJIO, BUIYCKAEThCA. B aHTMNCHKINA MOB1 «IapHi CHUHOHIMI»
HaWYacTIIIe BKUBAIOTHCS B TEKCTAX IOPUIUYHOTO XapaKTepy, MPOMOBaxX, MaTepiaiax
nyOIIUCTUYHOTO >kaHpy. HaamipHi enemeHTH BuxigHoro Tekcty (nmami — BT) e
3BOJIATHCS TIIBKU J0 BKUBAHHS «IIApPHUX CMHOHIMIBY, BUIyckaTtucs y IIT MoxyTs i
iH yactuan BT. Tlpuitfom eniMiHaiii Moke OyTH HE NOB’SI3aHMM 3 HaMaraHHSM
ycyHyTH HaaMipHi eiaeMeHt BT. OpHiero 3 mpuyuH MOro BXKUBAaHHA MOXE OyTH
3aifBa KOHKPETHICTh AaHTJIACHKOTO TEKCTy, 10 BHUABISETbCS Y BXKUBaHHI
YUCJIBHUKIB, HA3B Mip 1 Baru Tam, Jie€ 1I€¢ HEJIOCTaTHbO MOTHBOBaHO 3MmicToM BT.
[HIIIMIM MipKyBaHHSIM Ha KOPHUCTh MPUMOMY €JIIMIiHAIlT € HEOOXITHICTh 3/IHCHUTH, Y
Mipy MOXJHBOCTI, Kommpecito 1T, BpaxoByrouu, 1o y XoAl IpoLeCy MNepeKiamy
PI3HOMAaHITHI JIONHUCKH, TIOSICHEHHS 1 OMUCH, 1[0 BUKOPUCTOBYIOTHCA MEpPEKIagadem,
MOXYTh 3Ha4uHO 301mbIUTH 00’eMm IIT mopiBasiHO 3 BT. «Tomy mepexmanad, 1moo

YPIBHOBKUTH LI0 TEHJIEHLIIIO, MparHe 0 CKOpPOUYeHHs 3arajbHoro o0’emy IIT,



BUITYCKAIOYHM HAJAMIPHI €JIEMEHTH JI€ 1I€ MOKJIUBO Y MEKaX MOBHUX Ta CTHUIICTUYHHUX
HOPM MOBH TepKiIaay» [2].

Takum ywmHOM, MEXI BOpoBapkeHHs eniMiHaili omuHuns BT y IIT wiTko
OKpECJICHI, 1 TOMy TIepeKiiaiad MOBUHEH 3aCTOCOBYBATH IIEH MPUIOM 3 OCOOJIUBOIO
00EpeKHICTIO, 100 3aro0IirTH BTpaTl BAXJIMBUX 1HGOPMATUBHUX 1 KOHOTATUBHHX
yactuH BT. Jlo Toro x, mnepekiagady MOBUHEH JOTPUMYBATUCS >KAHPOBO-
CTIJIICTHYHUX HOPM TEPEKJIaay, 1HIIMMH CJIOBAaMH, HE JJII KOXKHOTO THITY TEKCTY
NPUHHATHA €JIIMIHAIlIS, [0 BUXOJUTh 3a MEXI BIJOMUX BHUIAJIKIB 1 3aCTOCYBaHHS.
[Tpumipom, mpu mepekaaal TBOPIB JAETEKTUBHOIO KaHPY BUKOPUCTAHHS eNiMiHaIli
MOYaCTH MOJKE TIPU3BECTH JI0 TEPEPUBAHHS CIOKETHOI JIiHII Ta BTPATH BaKJIMBHX
€JIEMEHTIB OIOBIII.

Otxe, posrnsiHemMo npukianu emiminamii y I[IT nerexruBHoro tBopy Peiimonna
Yanmiepa “Killer in the Rain”. “He shook money out of it, selected a few bills from
the bunch, stuffed the rest back, ... , arranged five century notes like a light poker
hand and put them under the base of the fan on the table. That was a lot of work. It

made him grunt” [8:1]. TIT: «Bin eumpycus na cmin epowii, 6ubpas Kitbka GAHKHOM,

pewmy cxo6a8 Hazao ... . Posxknaswu Ha cmoni n’sams cmoooaraposux Kyniop, Mos

CKynutl epaseys y noxep, /Ipasex niocynys ix nio eenmunamop. Poboma mana 6ymu

cepuosna. ---------- » [7:1]. Mu cnoctepiraemo eniMiHaiiro octaHHbOro peueHuas BT i
HEaJIeKBAaTHUI MEepeKIIa]] MonepeIHbOro, TaK K y HOro mepekiasi JeaBe BOadaeThes
3B’SI30K 31 3MicTOM gaHoro ¢parmeHTy. EniMiHalis y 1aHOMYy BHMAAKy HEIOpEYHA,
OCKUIbKM BHWITYIIEHE PEUEHHS TIOCTa€ YAaCTUHOI XapaKTEPUCTUKH TIEPCOHAXKA,
HIBEJIIOBaHHS SIKOI i7le BCymepeu 3aaymy aBropa. Kpim Toro Bigomo, mo PeliMona
Yananep OyB MalicTpoM jeTalneil yepes Kl ONOoCepeTHEHO OMMCYBAB CBOI MEPCOHAXI
1y CBOill TBOPUYOCTI HACIiyBaB CTHJIb XEMIHIYesl 4acTO BJIAIOUUCh Y CBOIX TBOPAX
710 KOpPOTKHX peueHb [1]. I ToMy, y qaHoMy BHUMAKy eliMiHAIS HE BUIIPABIaHA, TaK
K HE TUIBKA CTUPA€ YaCTHHY XapaKTEPUCTUKH IEPCOHa)Xka il pO3pHUBaE JIOTIYHY
MOCJIIJOBHICTh OIOBIJI, a i HIBEJIOE 17110CTUIIL aBTopa. JlopeuHimmm O0yio O BIaTucs
70 KOHTEKCTYaJIbHOTO MepeKkiaay Ha KIITanT: «Yce ye 3aedasano uiomy dazamo

knonomy. Hozo coninnsa Ha2adyeano poxXKauHsy.



PosrissHemo Hactymaui npukian emiminamii: “l could see something in his point
of view” [8:4]. V TIT mepeknaa 1poro pedeHHs BincyTHii. Ciijx 3a3HAYUTH, IO Y
JTaHOMy (parMeHTi TEKCTy IeTeKTUB Mapioy (MaricTpaJlbHUM IEepCOHaX TBOPIB
Peiimonna Yananepa) po3MipkoBye Mpo Te, K IIBUAKO BOUBI BTIK Uepe3
MOTAEMHHM X1]1 1 IOJTYMKH 1POHIZYE «4 11020 4y0080 po3yMito», TOOTO «Ha tio2o Micyi
5 3pobus 6u maxk camoy. 3BaXalOYu Ha T€, 1[0 MOYYTTA FYMOPY 1 CXUJIBHICTH O
IPOHIYHHMX BHUCJIOBIIOBAHb € XapaKTEPHUMH PHCAMHU JETeKTHBa Mapioy, eniMiHallis,
y JaHOMY BHUTIAJKy, 3HOBY HIBEIIIOE€ XapaKTEPUCTHKY ITEPCOHAXA.

[HImMi mpukiax 3acTocyBaHHs eniMiHalii: “We went back along the pier and got
into the small black sedan and drove back towards the city along a white highway

washed clean by the rain, past low rolling hills of yellow-white sand terraced with

moss. A few gulls wheeled and swooped over something in the surf. Far out to sea a

couple of white yachts on the horizon looked as if they were suspended in the sky ” [8:

7]. IT: «llomim mu npovwinu y3008%¢ NPUYALY, CLIU 6 HYOPHY MAWUHY U NOIXAIU
HA3a0 00 MiCma Yucmum niciisi 00wy ulocce. ---------- Yatiku kpyscisanu Hao 6yxmoro
[ Wocw suxonaoeanu 3 Xeuib npuboio. [lareko 6 mopi, Ha camomy o6pii nauenu 06i
Oini axmu. ---------- » [7:8]. 3Baxkaroun Ha Te, IO OMOBIAL y TEKCTaX JETEKTHBOIO
XKaHPY «Xapa-00ii 3a3BuUYail Hebarara Ha OMUCH MPHUPOIU Ta JIPUYHI BIACTYIIH,
eNMIHAIlS Yy JAaHOMY BUMNAJAKY HEJIOPEUYHAa, OCKUIBKH 3a0upae y yuTadya MOXKJIUBICTh
Ha MUTh BIJBOJIIKTUCS B1Jl HAIIPYKEHOTO CIOXKETY 1 pa30M 3 aBTOPOM MOMMITYBATUCS
MOPCBKUM TEU3KEM.

HactynHe BuIymieHHS 3HOBY CTHpAa€ TEBHY XapaKTEPUCTUKY IMepcoHaxka: ‘|
hadn 't had any dinner but whisky ... [8:8]. Cnixg npuranatu, mo oaHI€l0 i3 CTAIHX
XapaKTEPUCTUK MPUBATHOTO JICTEKTUBA KAHPY «Xapi-OOUII» € MOTAT JO CIIUPTHOTO
1 11e 03Hauae, 10 Y JAHOMY BUITQJIKY €JIIMIHAIIlS HIBEJIIOE 1[I0 CTATy XapaKTEPUCTHUKY.

[Homi emiMiHamisl TO30aBISIE CIOKET BAXJIMBUX JIeTajell SK Yy HACTyMHOMY
npukmagi: “The cases were small and open and packed any old way. A man in very
new overalls was fussing with them. ... There were about a dozen boxes on the truck
when the man in the very new overalls got up in front and gunned his motor” [8:9].

[IT: «Kopobku 6ynu iokpumi ti HANAKOBAHI AKUMUCL CMapumMu KHUxckamu. Haexono



HUX MEMYUUBCS YOJIOBIK Y ========== HO8OMY pobouomy xanami. ... Konu Ha
8a20803UK) 6#Ce CMOSIO 3 0eCAMOK KOPOOOK, YONO0BIK Y ========== HOBOMY POOOUOMY
xanami cig¢ 3a kepmo u 3anycmue oOeueyny [7:10]. Y mnepexnani emiMiHYeThCS
iH(bOpMaIIis mpo Te, Mo POoOITHUK OYB y «0dyaice HOBOMY pobouomy xaramiy. A Tie,
HACIpaB/Ii, Ay»e BaXKJIMBa JeTalb JJIs CIoKeTy TBOpY. Came 3aBsSIKU «HaA3BUUYANHIN
HOBHU3HI poOoyoro xamary» Mapioy 3a0rajgaBcs, IO 1€ BIPOTIAHO «MacKapaay,
T00TO, 11Ie OyB HE pOOITHUK, a CHUIBHHK Kpajis 3a00opoHeHHX BuAaHb. OTXKe,
eJIMIHAIIS B JJaHOMY BHUITIAJIKy 1mo30aBisie perentopa I1T, skuif onocepeaneno 6epe
y4acTh y PO3CIiyBaHHI, BaKJIMBOTO JOKa3Yy.

«3aBasSKW» HACTYIHIN eniMiHamii BTpadaeThcs Jorika onosigi: “Don’t get clever,

| said. Did Marty kill him? Her chin came down an inch. Yes. Why did he do it? |

don’t know, very dully. Seen much of him lately? ” [8:12]. IIT: «---------- V nei aoc

mpoxu siogucia wenena. Tak. Yomy 6in ye 3pooug? ---------- Tu wacmo 6auunacs 3
Hum ocmannim wacom?» [7:13]. Y 1poMy IpuKIaai CIOCTEPIraeThCs BTpaTa JIOTIKH
OIOBI/l, TOOTO T'epOiHs pearye Ha 3alUTaHHS JETEKTHBA, sKl1 He npo3Bydanu y IIT.
Eniminamis y pmaHoMy BHMaAKy HE TUIBKM HE BHIpaBJaHa, a B3arajii €
HEMPUIYCTUMOIO OCKUIBKH L HETOYHICTh CIPHYMHIOE HE3PO3YMUIICTh 3MICTY LIBOTO
dbparmenty TBOpy mis peuenropa IIT. [ me: “Then his eyes went down the floor, to

the thin rug that was over the place where Steiner’s body had been. Slade moved the

rug with his foot and suddenly tensed, staring down. It was a good act — or else Slade

had a nose | could have used in my business” [8:13]. IIT: «/Jani nepetiwios 0o
eobenena, wjo npukpawias me micye, oe 6Houi nedxcaé mpyn Cmeiinepa. ---------- To
oyna maticmepna epa — aoo sc 'y Cnetida 6y8 HIOX, Ha AKUU I 51 Mie OU no3a30pumuy
[7:14]. BunyiieHHs y AaHOMY BUIAQJAKY HEIOPEYHE, OCKUIBKU €IIIMIHOBaHE PCUCHHS
joriyHo 3B’s3ye y BT monepeaHe peyeHHst 3 HACTYNHHUM, a oro BiACYTHICTb y IIT
TIepepuBac JIOTIYHY MOCIIJOBHICTh OIMOBI/II.

Posrnsiuemo e oqun npuknan: “The little revolver made a dull, heavy sound that
was not loud. A bullet missed Marty and broke glass in one of the folded back french

windows. Marty stood perfectly still again. He looked as if all his muscles had gone

back on him” [8:18]. IIT: «Manenvruii pesonveep 6udas enyxuil, 8aXcKuil, aie He




oyoice eyunuu 36yK. Kyns nponemina noe3 Mapmi i po3ouna wudKy 6 0OHOMY 3
sucokux 6ikoH. Mapmi nagimev He B0pYXH)8CA. ---------- » [7:19]. Be3 mepexnamy
BumnyuieHoro pedeHHsi peuentoposi IIT moxe 3matucs, mo Mapti (opranizatopa
KPaJKKH ) HE HAJIAKAIM OCTPUIN HAIIeH] B HOTo OiK. Y TOM 4yac, KOJH 3 parMeHTy
BT minkom 3po3yMiio, 10 BiH IMX MOCTPLIIB HE OYIKYBaB, 1 KOJIU BOHHU IPOJIyHATIH
OIliNEHIB BiJ cTpaxy. MoxiauBo, kpaimie Oysno O BAATHCS 0 KOHTEKCTYaJIbHOI'O
nepeKsagy Ha 3pa3ok: «30asanocs, 6iH 3acmue HeHaue Kaminvy. | muM camMum
nepenatu y 1T cTpax 1 ouineninusg Mapri.

HactynHa eniMiHaliis HIBETIO€ BaXKJIMBE KOHOTATUBHE 3HadueHHs: “‘Then Dravec

was between us and Carmen was knocked out of the way like a dead leaf and there

was nothing more that anybody could do about it. Marty’s bullets couldn’t stop

Dravec. Nothing could. If he had been dead, he would still have got Marty. He got

him by the throat ...” [8:19]. IIT: «Kapmen 3meno 60ix, sx cyxuii 1ucmox, i menep
Ipasekogi 6dice He Mie nepeuKkooumu Hixmo. ---------- pasex cxonue eopoeca 3a
eopnoy [7:20]. Bunymeno ¢parMeHT SKAH X04 1 HE HECe BaXJIUBOTO
1H(QOPMATUBHOTO 3HAYCHHS, aj€ Ma€ IEBHE KOHOTATUBHE 3HAYEHHSA, a caMe —
«HecTpuMHe OaxaHHs JpaBeka gooOpatucs 10 MapTi».

[Tpu mepeknaai Oyno emiMiHOBaHO Ie oauH BakauBui ¢parment BT: “Blood
came out of his mouth. His eyes strained upwards as if to see through a fog. Carmen
Dravec went down beside him and began to wail like a frightened animal. There was
noise outside in the hall, but nobody showed at the open door. Too much casual lead
had been flipped around” [8:19]. lleit pparmenT BakiamBuil s 30epexenns y 1T
SK TJFTOTOBKA JI0 1HIIO1 CIIEHU TBOPY, a TOJIOBHE — JIJIsl MPABAOINOAIOHOCTI OMOBI/II,
TaK K OyIb-XTO HE MOXE PI13KO MEPEKITIOYUTHCS HA 1HIII i TMICTS TOTO, K Y HHOTO
Ha o4ax Bi0yJiocs BOMBCTBO. Tum Oublle, parMeHT HE € HAIMIPHOIO CKJIaJOBOIO
TEKCTy, TOOTO, TIepeayMOB i eniMiHaiii He Oyno. BapiantoMm mepekiamy MokHA
Oyno O 3ampornoHyBaTH HIOCh Ha KIUTAIT: «3 poma y Hb020 meKla Kpos, d o0ui
3acmuenu Haye eousnaoyucy 6 myman. Kapmen /{pasex eénana nopso 3 num i nouana
3aeusamu K HANAKAHA MEAPUHA. Y KOpUOopi nouyecsa AKUNUCL WM, ale HIKO20 He

010 8UOHO Kpi3b 8i0uUuHeHI 08epi. Mabymb npo3eyuano Haomo 6a2amo nocmpiniey.



PosrnsHemo Hactymuuii npuknayn emiminamii: “l knelt down beside Dravec. He
tried to say something, but I couldn’t hear the words. Then the strained look went out

of his eyes and they were aloof and indifferent like the eyes of a man looking at

something a long way off, across the plain” [8:19]. IIT: «4 cmas nasxoniwxu nepeod

Ipasexom. Bin namazascs wocwy ckazamu, ma s Hivo2o He 3po3ymis. Ilomim tioco
HanpysceHutl no2sao 32ac, o4i Cmanu 0e3HCUSHUMU. ===-===-=- » [7:20]. B3aram aBTOp
HE JIOCUTh YacTO BJA€ETHCS 0 MOPIBHSAHB 1 ToMy Horo BumymeHHs y IIT niBemioe
€JIEMEHT, 110 Ma€ Xy/10’KHbO-€CTETUYHE 3HAYEHHS, YUM 1 301HIO€ TKAaHUHY OIIOBIJII.
Eniminaiist HacTynmHOro (pparMeHTy CIpuuMHUIIA BTPATy B1IOOpaXKEHHS KOJIOPUTY
moBHu niepconaxka: “l wanted the pictures. I didn’t care a lot about trash like Steiner
or Joe Marty and his girl friend, and still don’t” [8:21]. Bimomo, mo Peiimonn
Yanmynep OyB MailCTpOM SICKpaBOTO JlajioTy 1€ MOro mnepcoHaxi pPO3MOBIISIN
COKOBUTOI0 MOBOIO SIKOIO TOBOpHWJIA TOMIIIHS AMEpHKa, 10 Malopiiga CIEHIOM 1
po3MoBHUMH eneMeHTamMu [4]. 1 Tomy, BuIyIeHHS JaHOrO (parMeHTy IEsKOO
MIpOIO HIBEJIOE 1110CTWIIb aBTOpa. [lepeknasn Ha 3pa3ok: «A npocmo xomis 3abpamu
gdomoepadghii. Mene ne xeuntosano maxe cmimms sk Cmaiinep abo Mapmi 3 tioco
0i8UUHOI0, He X8UTIOE | Oomenepy OyB OM JOPEUHIIINM 1 IIUUIKOM y CTHJII aBTOpA.
Bunymenns ¢iHaapHOI MO3MINT TEKCTy € HEBUIIPaBIaHUM IEepPEKIIaIallbKUM
npuiiomoM: “I started the car and drove west along First Street, Through a long
echoing tunnel. When we were out of that, M’Gee said: Next time I send you a client I
won'’t expect you to snitch on him, boy” [8:21]. lle cuibpHa MO3UIIS TEKCTY, sKa
(aKTHUYHO 3aKIHYY€ MOBICTh 1 TOMY T€, IO €JIIMIHALIS 3a4lllae HEe OAHY JIEKCEMY, a
M (parMeHT € HEeBUMpaBAaHOIO €0 Tepekianada. Cii 3a3HayuTH, 10 Yy
JTAHOMY BHUMAJKYy €JIIMIHOBAaHO KUIbIEBY (pa3zy TBopy. JlocTaTHbO mMpuUTranaTtu, 1o
came nomineicekuii @ianka M’/Ix1 BianpaBuB [[paBeka A0 NpHUBATHOrO JAETEKTHUBA
Mapinoy, mo6 Toil BiagHaB WOro copaBu, a y KiHieBoMy (parmenti M’JIxi 3
1pOHI€I0 3rajlye el MOMEHT. AJeKBaTHUM OyB O mepekiaa Ha KWTanT: «4 3agig
Mawuny i noixas Ha 3axio 63006dic [lepuioi 8yauyi kpizo 0062ull 8i020MIHKUL MYHeb.
Konu mu 3 nvoeco euixanu, M’/[ci ckazas: «Xnonue, cnoodigarocb HacmynHoz2o pasy

KOMU 51 npuwiito mooi Kiienma mu He 0yoeul OOHOCUMU HA Hb0o2o». TaKuM YUHOM,



OYEBHJIHO, 1110 TIOYMHAE 1 3aKPUBA€E TOBICTh KUIbIEBa (pa3a, ska € OAHIEIO 13 O3HAK
CTHJIIO aBTOpPA 1 TOMY ediMiHaIls 1€l ¢ppa3su HenOpeyHa, OCKUIBKU IIKOAUTH SKOCTI
NIEepeKIIay.

OTxe, ’KaHPOBO-CTHJIICTUYHI OCOOJMBOCTI JIETEKTUBHOI OMOBiAlI MependavyaroTh
nepeKsaji, y sSKoMy Xij MOAii BiANOBiIa€ OpUTiHATY. 3a 3aKOHAMH KaHPY, PELENnTop
JIETEKTUBHOT'O TBOPY Oepe OMoCepeHEHY y4acTh Y pO3CiilyBaHH1 (TOOTO, y mpolieci
YUTAHHS YBAXHO CTSXHTh 3a XOJOM TIOAid 1 HaMaraeTbCsi CaMOCTIHHUMH
MIPKYBaHHSMH PO3KPUTH 3JI0YMH) 1 TOMY HOTO HE CIiJ IM030aBIsATH BaKJIMBHUX
JeTaliel «3a TOTIOMOT0I0» eiMiHAIl]l TeBHUX (PparMeHTiB.

Ilepexnano3naBunii aHasi3 TEKCTIB € JIOCUTh I[IKABOIO 1 aKTyaJbHOK TEMOIO,
OCOOJIMBO aHaJi3 >KaHPOBO-CTHIIICTUYHOI Tpajaiii TBOPIB cepel SIKUX JCTEKTUB

IIoCTAac€ sIK HEAOCTAaTHBO BUBUYCHHUU THUIT TCKCTY.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA

Ounena Xan - acmipantka Kadeapu Teopli Ta MPAKTUKHU NEpeKiIaay 3 aHIIHChKO1
MOBH, [HCTUTYT 1HO3eMHOI (h1s10710T1i, XePCOHCHKUM JIepKABHUIM YHIBEPCUTET.

Hayxoesi inmepecu: nepexiago3HaByi aCleKTH aHTTHCHKOT MOBH.



